
- Хозяин~!

 

На другом конце дороги Каэдэ махала рукой.

 

Кажется, она и остальные собрались, и остались только мы с Соарой.

 

Каэдэ виляла хвостом и, казалось, была рада видеть меня перед собой.

 

Мы расстались ненадолго, но мне интересно, так ли сильно она по мне скучала.

 

- Как твои покупки?

 

- Там было много-много вещей, и я никак не могла решить, что мне купить. Я также купила
много вещей для тебя, Хозяин. Я покажу их тебе позже.

 

Рюкзак, который несет Каэдэ, очень громоздкий.

 

Я дал ей магическое хранилище, но она, похоже, им не пользовалась.

 

Или, может быть, она была так поглощена покупками, что забыла обо всем.



 

- Марианна, ты купила то, что хотела?

 

- Да. Мне удалось купить сувениры для моего отца и Урары, и я нашла несколько редких
предметов, так что я счастлива, и Луна тоже.

 

- Правильно, у меня есть щетка для ванны, солнцезащитные очки и… О нет, я могу показать
тебе это, Тору-кун. Эй, не двигайся.

 

Сумка Луны постоянно движется.

 

- … - интересно, что это? Мне любопытно, что в этой сумке.

 

- Что же нам теперь делать? Мы собираемся встретиться с Нэй и остальными?

 

- Наверное, овощи плохо продаются. Мы закончили нашу работу, так что мы должны помочь
им.

 

- Согласен. Я в долгу перед Нэй-cан за ее помощь.

 

И вот мы двинулись на рынок.



 

- Здесь очень много людей.

 

- Какие-то проблемы?

 

Я слышу много голосов с того места, где находится Нэй.

 

- Не толкайся! Овощи никуда не денутся!

 

- Значит, ты хочешь купить этот огурец за тысячу? Это особый случай.

 

- Ребята, становитесь в очередь! Иначе я вообще ничего не продам!

 

- Вот твои деньги. Что? Хочешь пожать мне руку? Конечно, я счастлива пожать руку такой
хорошенькой молодой леди.

 

На переполненном рынке ларек Нэй был главной достопримечательностью.

 

Там были сосредоточены и мужчины, и женщины.

 



Мне не хочется приближаться к этой толпе.

 

- Теперь все распродано! Расходитесь!

 

Судя по всему, все было распродано.

 

Люди уходят домой с сожалением.

 

- Похоже, все прошло хорошо.

 

- Это было нелегко. Я не знала, что сюда придет так много людей.

 

Нэй садится и в изнеможении раздвигает ноги.

 

С другой стороны, у Алуши и Фрау мечтательный взгляд.

 

- Эльфы очень популярны среди людей. Я удивлена.

 

- Большинство людей обычно не обращают на меня внимания, потому что я постоянно
нахожусь рядом с Каэдэ, но Фрау - потрясающе красивая фея. Я чувствую, что наконец-то
получаю признание, которого заслуживаю.



 

Пионэ почему-то выглядит смущенной.

 

- Я знаю, что люди принимают меня за мужчину, потому что я одета как мужчина, но это
сложно, когда все девушки приходят ко мне. Я не думаю, что достаточно привлекательна,
чтобы быть девушкой.

 

Не унывай, Пионэ.

 

Ты поступила очень хорошо.

 

Ты красивая девушка.

 

Я положил руку на голову Пионэ, чтобы подбодрить ее.

 

- Тору-сама… У-у-у!

 

- Расслабься, теперь все кончено.

 

Я нежно погладил ее по спине.

 



- Ну, вы трое мне очень помогли. Я заработала много денег и теперь смогу какое-то время
кормить свою семью.

 

- У тебя все еще есть маленькие сестра и брат.

 

- Наш ежемесячный счет за еду в два раза больше, чем раньше. С тех пор как я перестала
работать авантюристом, все стало не так, как раньше.

 

- Я собираюсь дать тебе это.

 

Я достал из своего магического хранилища кожаную сумку.

 

Раздается громкий хлопок, и глаза Нэй загораются.

 

- Что все это значит?

 

- Это для тебя, мне это не нужно.

 

- Это невозможно! Здесь есть несколько редких предметов!

 

- Скажи "да", они для тебя.



 

Эти предметы я добыл в Долине Берсеркеров.

 

На самом деле я совершенно забыл их продать, и они просто валялись там, занимая место.

 

Если я просто буду хранить их в течение длительного времени, это будет пустая трата
сокровищ, и было бы лучше отдать их Нэй, которая очень заботилась обо мне.

 

Они все закивали головами, как будто думая об одном и том же.

 

- Спасибо, Тору.

 

- Не плачь. Мне все равно нужно больше овощей. Это все равно что платить вперед.

 

- Я не плачу! Не смотри на меня!

 

Нэй потерла глаза и смутилась.

 

- Ну что ж, давайте пообедаем.

 



- Я знаю хорошее место, я тебе покажу.

 

Собрав все свои вещи, Нэй потянула тележку, и мы пошли.

 

Я уже знаю, где мы будем есть.

 

Я с нетерпением жду этого.

 

Вечером мы все шли домой, разговаривая.

 

В задней части телеги, которую тащила Ней, спали Алуша, Луна и Фрау.

 

- Мы сегодня отлично провели время. Время, которое мы провели со всеми вами, пролетело
незаметно, и я буду очень скучать по вам.

 

- Я разделяю это чувство, я хотел бы провести больше времени со всеми вами.

 

- Приятно быть в группе без всех этих мерзких мужчин, ня. Я не хочу возвращаться домой, ня.
Мне невыносима мысль о том, что придется снова работать в этом потном месте. Ня~

 

- Пойдем, Линн-сан. Неужели твои товарищи по команде действительно так плохи?



 

Пионэ успокаивает Линн, которая чешет голову.

 

Каэдэ, которая шла одна, печально опустила хвост.

 

*Гуг*

 

Соара бьет меня посохом в бок.

 

Что?

 

Ах, это…

 

- Девочки, можно вас на минутку?

 

Я пошел вперед и остановил их всех на середине дороги.

 

Из своего магического хранилища я достала большую сумку с подарком, который купил для
девочек. Я вложил по одному в руку каждой из них.

 



- Хозяин, что это?

 

- Откройте, пожалуйста.

 

То, что появилось после вскрытия упаковки, оказалось маленькой деревянной коробочкой.

 

Когда они открыли ее, глаза девочек расширились.

 

- Хм, надеюсь, ты примешь эти подарки…. Это моя благодарность за все, что вы для меня
сделали.

 

- Хозяин…

 

Кольца с драгоценными камнями сверкали в лучах заходящего солнца.

 

Каэдэ надела кольцо и улыбнулась со слезами на глазах.

 

- Тору-сама, это то, что я думаю?

 

- Хм? О да, конечно, именно так.



 

Девочки удивляются и визжат от восторга.

 

Да, это моя благодарность.

 

Соара сказала, что я должен дать им по кольцу.

 

Как только вы дарите его женщине, вы делаете важный шаг в своей жизни, чтобы выразить
свою благодарность.

 

Но я этого не знал.

 

Я не знал, что кольцо можно подарить другу.

 

Я думал, что так поступают только влюбленные. Ну, знаешь, когда ты хочешь связать себя с
кем-то браком.

 

Нет… Я не думаю, что Соара обманом заставила меня купить им обручальные кольца, она моя
подруга, она всегда советовала такие вещи.

 

- О, а это для Каэдэ и Фрау.



 

Я даю им обеим еще один пакет.

 

- Это ошейники?…

 

- Я хотел попросить вас снова стать моими рабами. Хотя если вы не хотите, то можете сказать
"нет".

 

- Ты что, шутишь? Я так счастлива, что хотела бы снова стать рабыней своего Хозяина.

 

Каэдэ проливает слезы радости.

 

Она надела ошейник на шею и положила руку на грудь.

 

- Пожалуйста, давай заключим договор между хозяином и рабом.

 

- Я согласен.

 

- И я буду с тобой всегда.

 



- Так и будет.

 

Эээ.

 

Я удивился, когда Фрау выглянула из-за борта.

 

- Эй, Фрау тоже надела ошейник, почему ты на меня не смотришь?

 

- Мне очень жаль. На тебе он смотрится очень красиво.

 

- Да! Я знала, что Фрау будет идеальной рабыней для моего Хозяина! Приласкай меня, погладь
по голове и скажи, что ты счастлив, что я снова твоя рабыня.

 

- Ладно, ладно, не прижимайся ко мне так сильно.

 

Я погладил Фрау по голове, и она радостно сказала: - Я люблю тебя!

 

Вдруг Алуша, которая была в телеге, встает.

 

- Тору-доно, почему у меня тоже нет ошейника?!



 

- Что за неожиданный вопрос?

 

- Люди всегда хотят поработить эльфов! Тогда вполне логично, что Тору-доно хочет обладать
Алушей.

 

- Ты хочешь, чтобы я сделал тебя своей рабыней?

 

- Не заставляй меня говорить что-то неловкое.

 

Она вдруг теряет инерцию и смущается.

 

- Интересно, могу ли я тоже быть рабыней, хотя я и аристократка?

 

- Да, я тоже.

 

- Наверное, это невозможно. Хотя я и хотела бы стать одной из них, но так как я королевской
крови и мой отец может плакать, самое большее, что я могу сделать, это контракт хозяин-
слуга.

 

Марианна, Пионэ и Луна тоже хотели стать моими рабынями, но из-за своего высокого
социального статуса не могли.



 

Я не могу не задаться вопросом, почему они хотят сделать что-то подобное.

 

- Это не такая уж большая проблема. В любом случае, мы собираемся вернуться вместе позже,
так почему бы нам всем не подписать контракт хозяина-слуги с Тору, прежде чем мы уйдем?

 

- Верно, мы еще встретимся в недалеком будущем.

 

Что, черт возьми, это значит? Еще одна встреча?

 

Есть ли какие-то встречи или что-то еще, о чем я не знаю?

 

Каэдэ хватает меня за руку и тянет.

 

- Хозяин - это мой хозяин.

 

- Каэдэ-cан, бегство - это для трусов! Все, ловите Тору!

 

Эй, они гонятся за мной!

 



У Каэдэ, которая тянула меня за руку, была улыбка, достойная восхищения.
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